VKbIBaHHE, TIpamaHye ayTapcKi BapbIIHT 3alayHEHHS He3aBepluaHan
napajbIrMbl.

Y Oonbmacui cBaéi  A3eACIOYHBIS  akasisHami3Mbl  A. PazanaBa
NPBITPEIMITIBAIONIA  CIOBayTBapaJbHBIX 3aKOHAy, SKis A3elHIYaronb Yy
Oenapyckaii MOBE: aKa3isiHAIBHBIS CIOBBI ¥ CTPYKTYPHBIM 1 CEMaHTBHIYHBIM
IUIaHEe HarajBaiolb 3HaéMYIO LI BAIOMYIO Y3yallbHYIO CIIOBAayTBapalbHYIO
MaJ3Ilb, YC€ KaHKPITHBIA CIOBAyTBAaPAIbHBIS CTPYKTYPHI 1A CBAiM I'y4aHHI,
apraizampli i Mapdanorii TpyHTYIOINIA Ha MATIHIBISUILHBIX MardbIMacIsx,
3aKJIaJ[3¢HBIX Y MOYHAH CiCTAME.

AJNCyTHAcCIlb y HaBaTBOpaxX pa3Kail HEHapMaThIYHACI MPBIBOI3ING Ja
Taro, MITO SHBI apraHiyHa YIiCBAIONLA ¥ TOKCT, BBIIYYalOUbICsA 3 aryjabHara
NaTOKy KaHaHIYHa JICKCiKi cBagi KarHiTblyHa-BOOpa3Hall HaChIYaHACIIIO.
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B MEXKyJIBTYpHOM M MEXINYHOCTHOM OOLICHMH KaK BEXIMBOCTb, TaK M
rpyOOCTb SBJIAIOTCS PETYATOAMU PEYEBOTO B3aMMOAEHCTBUS Jtoaei. Bex-
JIMBOCTH NIPHUHSITO PacCMaTPHUBATh KaK CHCTEMY SI3BIKOBBIX CPEJCTB, HAIIPaB-
JICHHBIX Ha obOecnieuenne OeckoHdaukTHOrO 00MEeHus. ['pydocTh, HAaNPOTHB,
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BEICTYIIaeT B KadeCTBE MHCTPYMEHTAa CO3MAHMS KOHQUIUKTHBIX CHUTYaI[Hii.
Tem He MeHee peanbHOE (HYHKIMOHHPOBAHUE B PEUM MOKA3bIBAET BO3MOXK-
HOCTH WHBEPTHPOBAHUS TPpy0Oii JISKCHKHU B chepy BEXKIMBOTO BBIPAKCHUS H
HA000POT BEXKIIMBBIX, 3TUKETHBIX (GOPMYI B chepy BBIPaKCHUS HEBEKIIUBO-
ro. OTH SIBJICHUS PACCMAaTPUBAIOTCS B CTAaThe, IIPUBOAATCS IPUMEPHI HA HC-
HAHCKOTO SA3bIKA.

Kniouesvie crosa: BECXIIUBOCTD, pr6OCTb; PEUYEBOE NOBEACHUE, HUCTIAHCKHUH S3BIK.

The present paper deals with the problem of politeness and impoliteness
which in intercultural and interpersonal communication guide people’s be-
haviour. Politeness is usually considered as a system of linguistic means
which provide with conflict-free communication. Rudeness acts as a mean
of creating conflict situations. But in everyday communication rude words
can be transformed into polite meaning as well as polite means due to differ-
ent circumstances can be transformed into impolite meaning. These facts are
discussed in the paper.

Keywords: politeness; rudeness; communicative behaviour; Spanish language.

PeueBoe B3aumoeiicTBHE COOCCETHUKOB KaK B paMKaX OJHOTO COLIAYMA,
TaK U MEXJy MPEACTABUTEISIMU Pa3HBIX KYJIbTYP PErYIHPYETCs ONpesesieH-
HBIMH MPAaBHJIAMH, KOTOPHIC YCTAHABIUBAIOT I'PAHMIIBI JOMYCTUMOrO / HEJIO-
IYCTHMOTO0, IpuemiieMoro / Henpuemiemoro. Ocobast pojb B 3TOM Hpolecce
MPUHAIJICKUT KATETOPUU BEXKIHUBOCTH.

T.B. JlapunHa, mocBATHBIIAS CBOW QyHIaMEHTANbHBIH Ty «KaTteropus
BEXJIMBOCTH M CTHJIb KOMMYHHKAIIUH: COIOCTABJICHHUE AHTIIMHCKUX U pyc-
CKUX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX TPAAUIIUID N3yUEHUIO BEXKIIMBOCTH BO B3aUMOICH-
CTBHHM C HAIMOHAJIHHON KyIbTYpOH, OIpeAenser ee KaKk CEeMaHTHKO-
MParMaTUIecKyl0 KaTerOpHIo, NPEACTaBIAIONIYI0 COOOW CHCTEMY HAalno-
HAJIbHO-CIICIU(UICCKUX SI3BIKOBBIX CPEJICTB, HAMPABICHHBIX HA BBHIPAKCHUC
YBa)KUTEIBHOT'O, TAPMOHUYHOTO, OCCKOH(DIUKTHOrO OOLICHUS M COOTBETCT-
BYIOIIMX OKuAaHUAM naptHepa [1, c. 92]. Mcnanckue uccienoBarenu Ajlb-
6enpaa Mapko M. m bappoc Iapcuss M.X. oTmeuaror, 4TO BEXJIHBOCTh
JIOJDKHA TIOHUMATHCS KaK KOMMYHHUKATHBHAs (DYHKIWS, MpeIHa3HAYCHHAS
JUTSL IOAAEP KaHUsl PAaBHOBECHSI B MEKJIMUHOCTHBIX OTHOLIEHHSIX, & HE IPOCTO
KaK COBOKYIHOCTH YCTAHOBJICHHBIX COITMAJBHBIX HOPM UII JEMOHCTPAINU
YBaXKEHWUsI, TIOYTCHUS WM XOPOIIETo BocmuTaHus [2, p. 45]. IHBIMU ciioBa-
MH, KaK OT€UECTBEHHBIE, TaK U 3apyOeKHbIC HCCIEAOBATENHN ITOTICPKUBAIOT
HaIpPaBJIEHHOCTh BEXKIMBOCTH Ha 0€CKOH(MIMKTHOE, TAPMOHUYHOE OOIIEHHE.

BexxnmuBocTh MOKET OBITH a0COJIOTHOW M OTHOCHUTENIbHOH [3] wiu, ciie-
Iy OTUXOTOMHH, MPEIUIOKEHHON HMCIIAaHCKUMH HCCIEIOBATEISIMU, KOIUDH-
UMPOBAaHHON U MHTepHnpeTaTuBHOM [4, p. 311]. B nepBoM ciaydae peub HIET O
CpeacTBax, KOTOpble 001anaroT GuKcUpoBaHHON (GoOpMOil U comepkaHUuEeM U
HE 3aBHCSAT OT KOHTEKCTa, BO BTOPOM — OYIYT ONpEICISAThCS KOHTEKCTOM.
MOKHO MPEennoI0KHUTh, YTO KOMUGHUIMPOBAHHAS BEXKIMBOCTH HE BCETAA
OyzeT cCoBIaJaTh C MHTEPIPETATUBHOM.
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B mocnenHee necsATHiICTHE BHHUMAHHUE OTCUCCTBECHHBIX U 3apyOCIKHBIX
HCCIICOBATENICH CTalla MPUBJICKATh KATCTOPHUS HEBEKIIMBOCTU UIIU TPYOOCTH.
DT0, BEpOSATHO, CBSI3aHO C TEM, YTO «OTPHUI[AHUEC BEKIUBOCTU» B €€ TPAJIH-
IUOHHBIX (hopMax MOIy4aeT Bce OOJBIIECE PACHPOCTPAHCHUE B PA3HBIX S3bI-
Kax CpeJH Pa3HbIX COIUAIBHBIX clioeB. OO 3TOM CBHICTEIBCTBYIOT UCCIICIO-
BaHUs Ha Marepuane anrnuiickoro (T.B. Jlapuna, M.M. Ko3sipeBa), urainb-
stackoro (M. TIepoTTo) 1 HEKOTOPBIX APYTHX S3BIKOB.

Kareropust rpy0OCTH TPOTHBOIOCTABISACTCS KATETOPHUU BEXIUBOCTH H
paccMaTpuBaeTCs KaK CHCTEMa «KOMMYHHKATHUBHBIX CTPATeTHH W TaKTHK,
HCTIONB3YEeMBIX B pEaJbHOM OONICHWHM W HAIeJICHHBIX Ha CO3JaHHWe KOH-
(baMKTHOW KOMMYHUKaUW» [5, c. 258]. U3 atoro onpeaeneHus cienyer, 9To
rpy0OCTh HE MOXKET HE BECTH K PACCOTTIACOBAHUIO MO3UIMKA OOIIAIOIIHXCS.

PeanbHoe (hyHKIIMOHHpPOBaHUE IPYOBIX CIIOB B PEYM HCIAHIICB, OCOOCH-
HO B MOJIOJIC)KHOW Cpelie, MOKa3bIBaeT, YTO KCIIOJIh30BAHHUE HEBCKIUBBIX,
BIUIOTh JIO OOCHIEHHBIX, (JOPM YaCTO HE CBS3aHO C JKEIAHHUEM OCKOPOUTH CO-
OccellHUMKA, a HANMPOTHUB CIOCOOCTBYET MPOTCKAHHIO OOIICHHS B OECKOH-
(JIMKTHOM pYyCIie, MOAYCPKUBACT MPUHAIC)KHOCTh K CIMHOMY COOOIIECTRY.

IIpuBenem npumep:

H. — Deja de comer, gorda.

M. — ;jQué estoy merendando, tio! Que antes estaba en el bafio, jdéjame
en paz! [6, p.87]. ¢ H. - [Ipexpatu ecth, ToncTyxa. / [Ipudrens, y MEeHs MO~
nuk! S OblIa B BaHHE, OCTaBh MEHS B ITOKOE!’

I'pyboe 1Mo cBOE# CTHIIMCTUKE CIOBO ‘TOJICTYyXa  paccMaTpUBAECTCS aape-
caToM HE KakK OCKOpOJicHHe, a, CKopee, Kak 0OpalieHue, JeMOHCTPHUPYIOIIEe
JIOBEPUTEIIBHBIC OTHOLICHUS MEXIY KOMMyHHKaHTaMu. O0 3TOM CBHUIETEIb-
CTBYET peakiusi coOeceHUKa, KOTOPYI0 MOXHO OXapaKTepPH30BaTh KaK OIl-
paBnanue: «[Ipusrens, y MeHs momaHuK!». JlaHHAs peruinKa OObsACHICT JeH-
CTBUS aJipecaTta, KOTOpPbIe OBUIM MHTCPIPETUPOBAHBI a[peCaHTOM KakK 4upes3-
MEpHOE MOTPEOICHUE MHUIIIH.

Ha ocHOBaHWMM KOHTEKCTa W pEaKIMU aapecara AETaeTCs BHIBOA O TOM,
YTO CoJepXKaHKe TPyOoro ¢ TOUKH 3PCHUSI HOPMATUBHOM JIEKCHKHU CJIOBA BBI-
BETPUIOCh, OHO CTajl0 CIYXHUTh IUII AMOLHOHAIBHOTO OOBEAWHEHHS 00-
IITAFOIITIXCS.

[IpencraBnsercs, 4TO MO aHAJIOTHH C KOAWGDUIIMPOBAHHEIM M WHTEPIpe-
TATHBHBIM CIIOCOOOM BBIPAXKCHHUS BEKIMBOCTH MOXKHO TOBOPUTH O KOIU(U-
IUPOBAHHOM W HMHTEPIPETATHUBHOM CIOCOOC BHIPAKEHUS HEBEKIUBOCTH. K
HMHTEPIPETATUBHOW HEBEKIIMBOCTH, TAKUM 00pa30M, OYAYT OTHOCUTHCS CIIO-
Ba IpyObIe 1O CBOCH CEMAHTHKE, HO BEXKJIUBBIC B IPAarMaTHYECKOM IUTaHE.

B cuity, BeposITHO, pacIpOCTPaHCHHOCTH HUCIIOJIB30BAHUS TPYOBIX CIIOB B
WHBEPTUPOBAHHOM 3HAYCHUU B HMCIAHHCTHKE MOSBHUICS CICIUANBHBIN TEp-
MUH — anticortesia ‘aHTHBEXNMBOCTE . 11071 aHTHBEKITNBOCTHIO TIOHUMAIOTCS
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BHELIHE IrpyOble KOMMYHHUKATHBHBIC NEHCTBHS, HapyLIalOLIMe HOPMBI BEX-
JIMBOCTH, HO IPU OINPEIEICHHBIX YCIOBUAX CHOCOOCTBYIOUIME MPOTEKAHHIO
o01enus B 6eckoHdaukTHOM Kitoue [7, p. 25].

WBeprupoBanue rpy0bIx ciioB B chepy (akTHUECKH BEXIHUBOTO BbIpa-
JKCHUSI BBI3BIBACT OIPEIEICHHYI0 00ECIIOKOCHHOCTh HaYYHOTIO W Iearoru-
YeCcKOro cooOIecTBa, T.K. CBHIECTEILCTBYET, 10 MHEHUIO HEKOTOPBIX JIMH-
I'BHUCTOB, O JErpajaliy S3bIKa, NOTEPE OTTEHKOB M MHOTOYUCIIEHHBIX CMBbI-
CJIOB HOPMATHUBHBIX CJIOB, KOTOPBIE 3aMEIIAIOTCS CJIOBAMHU IPyObIMH, yraca-
HHY TPAJULUOHHBIX JUI HCIIAHCKOH KyJIbTYpPhl IPHHINIIOB OOIECHUS.

Hcnonp3oBanne rpyOBIX CIOB 00alaeT dTHOKYIBTYPHOU CIen(UKOH.
OT0T (akT clienyeT YYMTHIBaTh B IPEIOJABAaHWU HCIIAHCKOTO SI3bIKa Kak
uHocTpanHoro. IlpexcraBisiercsi HEOOXOAMMBIM 3HAKOMHTH CTYJIEHTOB C
CErMEHTOM Ipy00il JIEKCUKH, BO3MOXHO, Ha CTapIMX Kypcax, Korja HopMa-
THBHBIH JIEKCHYECKHH U TPaMMaTHYECKHH MaTepual yxxe ycBoeH. Ho aknenr
JieJlaTh Ha YMEHHH Paclio3HaBaTh MHTCHIUIO aJipecaHTta (HOCHUTENS s3bIKa) U
NPaBWJILHO HA HEE PearupoBaTh, a HE Ha MCIOJIB30BAHUM CTYACHTAMH DTHX
CJIOB B COOCTBCHHOI peuwn.

VuTrepnperanyss UHTCHIMI T'OBOPSILETO KaK BEXJIMBBIX WJIM HEBEXIH-
BBIX 3aBHCHT OT aJpecara, ero KOMMYHHUKATHBHOTO OIBITa, KOMMYHHUKATHB-
HBIX LIEHHOCTEH, KOTOpBIE OH pa3lelsieT, a Takxke OoT KoHTekcTa. HapaBHe ¢
AQHTHBE)XIMBOCTBIO B HCIIAHCKOM SI3BIKE BCTPEYACTCS W Apyras TEHICHIMS,
KOTOPYIO MOXKHO OXapakTepH30BaTh KaK HCIIOJIb30BaHUE KOIM(DUINUPOBAH-
HBIX CPEJICTB BEKIIMBOCTH C HEBEXKIINBOI ETIBIO.

IIpusenem mpumep:

- Hola, Silvia. ;Podemos hablar? Creo que te debo una explicacion.

- Estimada colega, todos los asuntos han quedado suficientemente
aclarados. Asi que perdone, pero tengo mucho que hacer. Muchas gracias.
Hasta pronto [6, p.85]. ‘- Ilpuset, CunbBusi. Ml MOxeM morosopurs? Jy-
Maro, s I0JDKHA TeOe KOe-4To OOBSCHHUTH. —YBaykaeMasl KoJulera, BCe BOIPO-
Cbl OBUIM B JOCTaTOYHOH CTENEHH pa3bsicHeHsl. [Ipomry mpomieHus, HO y Me-
Hs MHOTO Jiej1. bonbiioe cacu6o. [{o cBuganus’.

Takas upe3amepHas BSKINBOCTh SBHO HE COOTBETCTBYET KOMMYHHUKATHB-
HOH cHTyaluu, TIe aJpecaHT AeNaeT 3alpoc Ha OpPYXKECKoe OOLIeHHe, 4To
MPOSIBIISIETCS B He(YOPMAILHOM TIPUBETCTBUH, OOpalleHuH M0 UMEHH, o0pa-
IIEHUN Ha «ThI», WCIIOJIb30BAHUM CMATYEHHBIX (BONpocHUTesNbHas (opma)
CPEACTB ISl BEIPaKEHUS MPEIOKEHHs. AQpecar, Ybs pedb U300MIyeT ITH-
KEeTHBIMH (OpMyJlaMH, TaKMMH Kak ‘yBakaemas KoJulera’, ‘M3BHHUTE’
‘Oorpoe criacu00’ ‘0 CBHIAHUWS’, MCIIOIB3YET 3[1eCh BEXKIMBOCTh B Kaye-
cTBe cBoeoOpasHoro (hacana At ByalupOBaHUsSI CBOETO MCTHHHOTO OTHOIIE-
HHS K cO0eCeTHIKY, BO3MOKHO, C LIEJIBI0 3aMacKHpOBaTh CBOIO o0uy. Takoe
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pedeBoe MOBEICHHE HE COOTBETCTBYET OKUIAHUSIM ITAPTHEPA MO OOIICHHUIO U
HUHTEPIPETHPYETCS KaK HEBEKIIUBOE.

Takum o0pa3zom, upe3MepHas BEKIMBOCTh B OMPEICICHHBIX YCIOBHIX
eCTh Ta JXe rpy0ocTh. Mcmonp30BaHHE BEXKIIMBBIX HA YPOBHE CEMAHTHUKU
CPEICTB C HEBEKJIMBOW ICJIBIO MONYYHIO B MCIAHUCTUKE HA3BaHUE «THIICP-
BEXIIUBOCTHY.

Kak aHTHBEXJIHMBOCTb, TaK M THIIEPBEKIMBOCTh CBSI3aHBI C MHBEPTHPO-
BaHHeM. B niepBoM ciydae pedb HIET O TAKOM WHBEPTUPOBAHUH IPyOOCTH B
chepy BEKIHMBOIO BBIPAKEHHSI, KOTOPOE MIOMOTaeT BECTH JUANOr B OECKOH-
(GIIMKTHOM KITFOYE, BO BTOPOM — BEXIIIMBOCTH, ITUKETHOCTH B C(epy HEBEXK-
JIMBOTO BBIPQKEHHS, HANPABICHHONH HAa IUCTAHLUPOBAHHE [APTHEPOB II0
001IeHHIO.

006a 3tux PpeHoMeHa TpeOyIOT MOMOIHUTEIBHOTO TIyOOKOTO U3YUCHHUSI C
MPUBJICUCHUEM PA3ITUYHBIX TUIIOB JUCKYpCa.

[NoHumMaHue CMBICTA, BKJIAJABIBAEMOTO KOHKPETHBIM 3THOKYJIBTYPHBIM CO-
0O0IIECTBOM B MOHSATHE BEKIMBOCTh / HEBEKIIMBOCTb, MIPEICTABISACTCS HEO0XO-
JIUMBIM KaK JUIs 3 (PEKTUBHOTO MEKKYJIBTYPHOTO OOIICHHS, TaK U JUIS MPEro-
JIaBaHHsI MTHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B IIKOJIC M HA YHHBEPCUTETCKOM YPOBHE.
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